ESS Chassis Base Howa 1500 - ESS Chassis Base-Howa 1500 LA-
Right Handed-Cerakote FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK A/
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co- e vI/s
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

¢ Name: ESS Chassis Base-Howa 1500 LA-Right Handed-Cerakote FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007818
e Mfr. No.: 102814-FDE

¢ Action Type: Long

¢ Color: FDE

¢ Hand (RH LH): Right

¢ Make: Howa

¢ Material: Aluminum

e Model: 1500

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 0.9kg
e UPC: 709951101407
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Howa 1500

Einfuhrung

Willkommen! Dieses Dokument bietet wichtige Sicherheitshinweise fiir die Verwendung des MDT ESS Chassis
Base Howa 1500. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehérteile auerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in einer sicheren Umgebung und vermeiden Sie gefdhrliche Situationen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Tragen Sie bei der Installation und Nutzung des Chassis geeignete Schutzausristung, wie z.B.
Handschuhe und Schutzbrille.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdrteile, um die Sicherheit und Funktionalitdt zu gewahrleisten.
Stellen Sie sicher, dass das Chassis auf einer stabilen und sicheren Unterlage montiert ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis sowie das bendtigte Werkzeug vorhanden sind.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung und die Sicherheitsrichtlinien vollstandig durch.

2. Installation

o Befestigen Sie das Chassis gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie alle Verbindungen und Schrauben auf festen Sitz.

3. Nutzung

o Verwenden Sie das Chassis ausschliefSlich fir den vorgesehenen Zweck.
o Achten Sie darauf, das Chassis nicht Uiber seine Spezifikationen hinaus zu belasten.

4. Nach der Nutzung

o Lagern Sie das Chassis an einem trockenen und sicheren Ort.
o Reinigen Sie das Chassis regelmaBig, um die Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Trennen Sie alle Zubehdrteile und entsorgen Sie diese separat, wenn maglich.
¢ Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Howa 1500 rifle. This guide provides essential safety
instructions, installation tips, and usage guidelines to ensure a safe and enjoyable experience with your product.
Please read this guide carefully before using the chassis base.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the MDT ESS Chassis Base by following these guidelines:
o Always treat your firearm as if it is loaded.
o Store the chassis base and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.
o Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and usage.
o Regularly inspect the chassis base and all components for wear or damage before each use.
o Do not modify the chassis base or any components without consulting a qualified gunsmith.
o Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the MDT ESS Chassis Base, adhere to the following precautions:
o Ensure that the firearm is unloaded before installation or adjustment of the chassis.
o Avoid placing any body parts in front of the muzzle at all times.
o Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
o Only use compatible parts and accessories designed for the MDT ESS Chassis Base.
o Follow the manufacturer's instructions for the installation of any additional components, such as
forends and stocks.

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation and usage of the MDT ESS Chassis Base:

1. Preparation:

= Gather all necessary tools and components.
= Ensure that the workspace is clean and free of distractions.

2. Installation:

= Remove the action from the original stock according to the manufacturer's guidelines.
Align the action with the MDT ESS Chassis Base.

Secure the action to the chassis using the provided screws and tools.

Attach the forend and stock of your choice, ensuring a snug fit.

Check that all components are firmly attached and functioning correctly.

3. Usage:

= Once installed, follow standard firearm safety practices when handling your rifle.
= Regularly check for any signs of wear or looseness in the chassis and components.
= Make adjustments as necessary, ensuring the rifle remains secure and operational.



Disposal Instructions

¢ When disposing of the MDT ESS Chassis Base or any related components:
o Follow local regulations for the disposal of metal and plastic materials.
o Ensure that any remaining parts are disposed of in a safe manner, preventing harm to the
environment or others.
o Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

e For any inquiries or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please reach out to the manufacturer
or your retailer. Ensure you have your product details ready for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can enjoy the benefits of your MDT ESS Chassis Base
while ensuring your safety and the safety of others. Thank you for your attention to these important details.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para la Howa 1500. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un

rendimiento 6ptimo y una experiencia de usuario segura. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y adecuado del chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

Siempre utiliza el chasis de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona regularmente el chasis y sus partes para detectar signos de desgaste o dafio.

Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Consulta actualizaciones sobre posibles retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Este chasis estd disefiado exclusivamente para rifles Howa 1500. No lo utilices con otros
modelos 0 marcas.

¢ Manipulacion: Siempre asegurate de que el rifle esté descargado antes de manipular el chasis.

¢ Montaje: Sigue las instrucciones de instalacidn para asegurar que el forend y la culata estén
correctamente fijados.

¢ Accesorios: Utiliza solo accesorios aprobados que sean compatibles con el chasis. No modifiques el
chasis de ninguna manera.

¢ Condiciones de uso: Evita el uso en condiciones extremas (temperaturas muy altas o bajas, humedad
excesiva) que puedan afectar la integridad del chasis.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y ordenado.

2. Instalacion del Chasis:

o

Retira el rifle Howa 1500 de su estuche y asegUrate de que esté descargado.

Coloca el rifle sobre una superficie plana.

Fija la base del chasis en la accién del rifle utilizando los tornillos provistos. Asegurate de que esté

bien ajustado.

o Selecciona y monta el forend de tu eleccién (12", 15" o 18") siguiendo las instrucciones especificas
del forend.

o Si deseas usar un riel, instalalo en el forend segun las instrucciones.

[¢]

[¢]

3. Instalacion de la Culata:

o Escoge la culata que prefieras (culata estdndar Skeleton Rifle, culata plegable o culata Skeleton
Carbine).

o Sigue las instrucciones para fijar la culata al chasis, asegurdndote de que todos los tornillos estén
bien apretados.

4. Verificacion:



o Revisa que todas las partes estén bien instaladas y ajustadas antes de utilizar el rifle.
o Realiza una prueba de funcionalidad para asegurarte de que no haya obstrucciones.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el chasis 0 sus componentes, asegulrate de desecharlos de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ No incineres el chasis, ya que esto puede liberar sustancias tdxicas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o duda relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta a un
representante autorizado de MDT o consulta el sitio web oficial de MDT para obtener mas informacién.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre opera tu rifle de manera responsable y mantente informado
sobre las mejores practicas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT pour ton fusil Howa 1500. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles, des conseils d'installation et des directives d'utilisation pour garantir une expérience sire et
agréable avec ton produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser la base du chassis.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi d'utiliser le chassis ESS MDT en suivant ces directives :

o Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée.

o Range la base du chassis et I'arme dans un endroit slir, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

o Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la sécurité et |'utilisation des armes a
feu.

o Inspecte régulierement la base du chassis et tous les composants pour détecter I'usure ou les
dommages avant chaque utilisation.

o Ne modifie pas la base du chassis ou ses composants sans consulter un armurier qualifié.

o Utilise un équipement de sécurité approprié, y compris des protections oculaires et auditives, lors
de la manipulation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu utilises le chassis ESS MDT, respecte les précautions suivantes :
o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de régler le chassis.
o Evite de placer des parties de ton corps devant le canon & tout moment.
o Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de tir sir.
o N'utilise que des pieces et accessoires compatibles concus pour le chassis ESS MDT.
o Suis les instructions du fabricant pour l'installation de tout composant supplémentaire, tel que les
forends et les crosses.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

e Suis ces étapes pour une installation et une utilisation correctes du chassis ESS MDT :

1. Préparation :

= Rassemble tous les outils et composants nécessaires.
= Assuretoi que I'espace de travail est propre et sans distractions.

2. Installation :

= Retire I'action de la crosse d'origine selon les directives du fabricant.

Aligne I'action avec la base du chassis ESS MDT.

Fixe I'action au chassis a l'aide des vis et des outils fournis.

Attache le forend et la crosse de ton choix, en veillant a un ajustement serré.
Vérifie que tous les composants sont bien fixés et fonctionnent correctement.

3. Utilisation :

= Une fois installé, suis les pratiques de sécurité standard lors de la manipulation de ton fusil.
= Vérifie régulierement les signes d'usure ou de jeu dans le chassis et les composants.



= Fais les ajustements nécessaires, en veillant a ce que le fusil reste sécurisé et opérationnel.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque tu te débarrasses du chassis ESS MDT ou de tout composant associé :
o Suis les réglementations locales pour I'élimination des matériaux métalliques et plastiques.
o Assuretoi que les pieces restantes sont éliminées de maniére siire, évitant ainsi de nuire a
I'environnement ou a autrui.
o Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

* Pour toute question ou préoccupation concernant le chassis ESS MDT, n'hésite pas a contacter le
fabricant ou ton détaillant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main pour obtenir de
I'aide.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux profiter des avantages de ton chassis ESS MDT tout
en garantissant ta sécurité et celle des autres. Merci de préter attention a ces détails importants.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Howa 1500. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali, suggerimenti per l'installazione e linee guida per l'uso per garantire un'esperienza sicura e
piacevole con il tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il chassis
base.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare in modo sicuro il MDT ESS Chassis Base seguendo queste linee guida:

o Tratta sempre il tuo fucile come se fosse carico.

o Conserva il chassis base e il fucile in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

o Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la sicurezza e I'uso delle armi da fuoco.

o Ispeziona regolarmente il chassis base e tutti i componenti per usura o danni prima di ogni utilizzo.

o Non modificare il chassis base o alcun componente senza consultare un gunsmith qualificato.

o Utilizza I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresi occhiali e protezioni per I'udito,
quando maneggi le armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando utilizzi il MDT ESS Chassis Base, rispetta le seguenti precauzioni:

o Assicurati che il fucile sia scarico prima dell'installazione o della regolazione del chassis.
Evita di posizionare qualsiasi parte del corpo davanti alla bocca dell'arma in qualsiasi momento.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un ambiente di tiro sicuro.
Utilizza solo parti e accessori compatibili progettati per il MDT ESS Chassis Base.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione di eventuali componenti aggiuntivi, come
forends e calci.

[¢]
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o
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Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

e Sequi questi passaggi per un'installazione e un uso corretto del MDT ESS Chassis Base:

1. Preparazione:

= Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari.
= Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

2. Installazione:

Rimuovi I'azione dalla canna originale secondo le linee guida del produttore.

Allinea I'azione con il MDT ESS Chassis Base.

Fissa I'azione al chassis utilizzando le viti e gli strumenti forniti.

Attacca il forend e il calcio di tua scelta, assicurandoti che si adattino perfettamente.
Controlla che tutti i componenti siano saldamente fissati e funzionino correttamente.

3. Uso:

= Una volta installato, sequi le pratiche standard di sicurezza per le armi da fuoco quando



maneggi il tuo fucile.
= Controlla regolarmente eventuali segni di usura o allentamento nel chassis € nei

componenti.
= Effettua le regolazioni necessarie, assicurandoti che il fucile rimanga sicuro e operativo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci il MDT ESS Chassis Base o eventuali componenti correlati:
o Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e plastici.
o Assicurati che eventuali parti rimanenti siano smaltite in modo sicuro, prevenendo danni
all'ambiente o ad altri.
o Considera le opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MDT ESS Chassis Base, ti preghiamo di contattare
il produttore o il tuo rivenditore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi godere dei benefici del tuo MDT ESS Chassis Base
garantendo la tua sicurezza e quella degli altri. Grazie per I'attenzione a questi dettagli importanti.



MDT ESS Chassis Base
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Howa 1500 rifle. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner, installasjonstips og bruksretningslinjer for a sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
produktet ditt. Vennligst les denne guiden ngye fgr du bruker chassisbasen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg bruk av MDT ESS Chassis Base ved a fglge disse retningslinjene:
o Behandle alltid vapenet ditt som om det er ladd.
o Oppbevar chassisbasen og vapenet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte
brukere.
o Fplg alle lokale lover og forskrifter angdende vapensikkerhet og bruk.
o Inspiser regelmessig chassisbasen og alle komponenter for slitasje eller skade fgr hver bruk.
o |Ikke modifiser chassisbasen eller noen komponenter uten a konsultere en kvalifisert gunsmith.
o Bruk passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og hgrselvern, nar du handterer vapen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Nar du bruker MDT ESS Chassis Base, overhold falgende forholdsregler:

Sgrg for at vapenet er uladd fer installasjon eller justering av chassis.

o Unnga a plassere kroppsdeler foran munningen til enhver tid.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Bruk kun kompatible deler og tilbehgr som er designet for MDT ESS Chassis Base.

Felg produsentens instruksjoner for installasjon av eventuelle tilleggskomponenter, som forender
og stokker.

[¢]
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Instruksjoner for installasjon og bruk
¢ Fglg disse trinnene for riktig installasjon og bruk av MDT ESS Chassis Base:

1. Forberedelse:

= Samle alle ngdvendige verktgy og komponenter.
= Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for distraksjoner.

2. Installasjon:

= Fjern aksjonen fra den originale stokken i henhold til produsentens retningslinjer.
= Juster aksjonen med MDT ESS Chassis Base.

= Fest aksjonen til chassis ved hjelp av de medfglgende skruene og verktgyene.

= Fest forenden og stokken du har valgt, og sgrg for en tett passform.

= Sjekk at alle komponenter er festet sikkert og fungerer som de skal.

3. Bruk:

= Nar den er installert, folg standard vapensikkerhetspraksis nar du handterer riflen din.
= Sjekk regelmessig for tegn pa slitasje eller lgshet i chassis og komponenter.
= Gjgr justeringer etter behov, og sa@rg for at riflen forblir sikker og operativ.



Avfallsinstruksjoner

e Nar du skal kvitte deg med MDT ESS Chassis Base eller relaterte komponenter:
o Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastmaterialer.
o Sgrg for at eventuelle gjenvaerende deler kastes pa en sikker mate, for & forhindre skade pa

miljget eller andre.
o Vurder resirkuleringsalternativer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

e For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende MDT ESS Chassis Base, vennligst ta kontakt med
produsenten eller din forhandler. Sgrg for at du har produktinformasjonen klar for assistanse.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du nyte fordelene med din MDT ESS Chassis
Base samtidig som du sikrer din egen og andres sikkerhet. Takk for at du tar hensyn til disse viktige detaljene.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu MDT ESS
Chassis Base Howa 1500

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Howa 1500. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogéw regulacji dotyczacych bezpieczenstwa produktéw
w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas korzystania z produktu.
¢ Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Unikaj modyfikacji produktu, ktére mogg wptynad na jego bezpieczenstwo.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia.
Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Zapoznaj sie z instrukcjg montazu dostarczong z produktem.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sa obecne i w dobrym stanie przed rozpoczeciem montazu.
Zainstaluj Chassis Base wedtug instrukcji, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zamocowany.
Sprawdz, czy wszystkie sruby sg dokrecone i czy produkt jest stabilny przed uzyciem.

[¢]
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2. Uzytkowanie

o

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie kontroluj stan produktu oraz akcesoriéw.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, natychmiast zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj
sie z przedstawicielem producenta.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

[¢]
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Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do pojemnikdw na odpady komunalne.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
odpowiednich metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad, co przyczyni sie do bezpiecznego i skutecznego uzytkowania
MDT ESS Chassis Base Howa 1500.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai se ei toimi odotetusti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta vain valmistajan suosittelemia lisavarusteita ja osia.

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Al3 ylikuormita tuotetta; noudata valmistajan suosituksia maksimikuormista.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

o Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Kiinnita Forend ja Stock huolellisesti. Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen
kayttoa.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
o Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista kayttoa.
o Al kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetusti tai siind on vaurioita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti.

e Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset tuotteen havittamisesta.
¢ Valta tuotteen havittamista tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kysymyksesi tai
huolenaiheesi kasitellddn nopeasti ja tehokkaasti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja kayta MDT ESS Chassis Base tuotetta
turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Howa 1500

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Howa 1500. Denna produkt ar designad for att ge hég prestanda och
komfort. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av vapen.

Kontrollera att vapnet ar sakert innan du monterar eller demonterar chassit.

Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

Anvand endast tillbehér och delar som ar rekommenderade av tillverkaren.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Chassi Bas

o Placera chassi basen pa en stabil yta.
o Fast chassi basen till Howa 1500 enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att alla fasten ar korrekt installerade.

2. Installation av Forend

o Valj 6nskad langd pa forenden (12", 15" eller 18").
o Montera forenden pa chassi basen genom att félja medféljande instruktioner.
o Se till att forenden ar ordentligt fastsatt.

3. Montering av Stock

o Valj mellan Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
o Folj installationsanvisningarna for den valda stocken.
o Anvand ESS till Carbine Adapter om du valjer Skeleton Carbine Stock.

4. Kontrollera och testa

o Efter installation, kontrollera att alla delar sitter ordentligt.
o Gor en sakerhetskontroll av vapnet innan du anvander det.

Avfallshantering

e Avfall som uppstar fran produkten ska hanteras enligt lokala avfallsforeskrifter.



e Atervinn eventuella delar som kan ateranvéandas eller tervinnas.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall; anvand istallet specifika insamlingspunkter for farligt avfall om

tillampligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren genom den angivna EUkontaktpunkten. Se
férpackningen eller produktens dokumentation fér mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassi Bas for Howa 1500. Tack for att du bidrar till en sakrare anvandning av vara produkter!



Navod pro bezpecné pouzivani MDT ESS Chassis
Base Howa 1500

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro pusku Howa 1500. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Groven vykonu a pohodli pri stfelbé. Je dilezité dodrZzovat bezpecnostni pokyny uvedené v
tomto dokumentu, aby se zajistila bezpec¢nost uZivatell a ostatnich osob.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt je pouZzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

Nikdy nepouZivejte produkt, pokud je poskozen nebo vykazuje znamky opotiebeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a sluchatka, pokud je to nutné.

Pred manipulaci s jakoukoli zbrani se ujistéte, ze je zbran prédzdna a bezpecna.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfi montazi a demontdzi Chassis Base dodrzujte pokyny vyrobce.

Zabrante kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi béhem instalace.

Pfi pouzivani vyrobku dbejte na to, aby nebyl vystaven extrémnim teplotdm nebo vlhkosti.
Pred pouzitim se ujistéte, Ze je Chassis spravné upevnéno a zajisténo.

¢ Nepouzivejte vyrobek v kombinaci s nekompatibilnimi sou¢astmi nebo pfislusenstvim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vsechny potrfebné nastroje a soudasti.
o Preltéte si pokyny vyrobce a ujistéte se, ze rozumite procesu instalace.

2. Instalace Chassis Base:

o QOdstrante jakékoli existujici soucasti z pusky Howa 1500.

o Umistéte Chassis Base na pusku a ujistéte se, ze je spravné zarovnana.

o Upevnéte Chassis Base pomoci dodanych Sroubl a utdhnéte je podle doporuceni vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je Chassis pevné uchyceno a nehybné.

3. Pouzivani Chassis Base:
o Pridejte predni ¢ast a pazbu podle vaseho vybéru.

o Ujistéte se, ze vSechny soucasti jsou spravné namontovany a zajistény.
o Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu funkénosti a bezpecénosti.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozuje Zivotni prostredi.
e Zvazte moznost vratit vyrobek vyrobci nebo prodejci, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, kontaktujte prosim
prislusny servisni tym vyrobce nebo prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je
model a sériové Cislo, abyste urychlili proces.

Zaver
DodrZovani téchto bezpecnostnich pokynl je kli¢ové pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani MDT ESS

Chassis Base pro pusku Howa 1500. Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a prijemné
pouzivani.
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